
二 零 零 六 年 香 港 道 路 競 走 錦 標 賽 
HONG KONG ROAD RACE WALKING CHAMPIONSHIPS 2006 

 
賽 事 資 料 

 
比賽日期  ：二零零六年十二月三日 (星期日) 
報到地點  ：大埔元洲仔公園 
賽道   ：吐露港緩跑徑 
組別及距離 ： 組別 出生年份 距離 

  男/女子青年 1987 – 1990 10公里 
  男/女子壯年 1972 – 1986 
  男/女子先進 1971 或 以前 

20公里 

報到時間  ：上午六時三十分至七時十五分 
比賽時間  ：壯年及先進組 - 上午七時三十分 
   ：青年組 - 上午八時正 
獎品   ：每組別首三名各可獲頒發獎盃乙座 
報名費 ：  田總註冊運動員 非田總註冊運動員 

  青年組 港幣 25元 港幣 35元 
  壯年或先進組 港幣 40元 港幣 50元 

報名辦法  ：填妥報名表後，連同劃線支票，抬頭”香港業餘田徑總會有限公司”， 
     寄交香港業餘田徑總會 
賽事取消  ：如賽事因天氣或其他因素導致取消，大會則將安排退百分之五十的報名費參加

     者。 
截止報名日期  ：二零零六年十一月二十一日 (星期二) 
查詢   ：(電話)2504 8215 (網址)http://www.hkaaa.com   (電郵)inquiry@hkaaa.com 
   ：(地址)香港銅鑼灣掃桿埔大球場徑一號奧運大樓二零一五室 
 

Race Information 
 
Date   :3rd December, 2006 (Sunday) 
Registration Venue:Yuen Chau Tsai Park, Tai Po 
Course  :Jogging Path of Tolo Harbour 

: Category Year of Birth Distance 
 Men’s / Women’s Junior 1987 – 1990 10 km 
 Men’s / Women’s Senior 1972 – 1986 

Categories & 
Distance 

 Men’s / Women’s Master 1971 or before 20 km 

Registration Time :06:30 a.m. to 07:15 a.m. 
Race Starting Time :Senior & Master – 07:30 a.m. 
   :Junior – 08:00 a.m. 
Awards  :Trophies will be awarded to the first three positions in each category. 
Entry Fee :  HKAAA Registered Athlete Non-HKAAA Registered Athlete

  Juniors HK$25 HK$35 
  Senior or Master HK$40 HK$50 

 
Application  :Please return the completed entry form with a crossed cheque payable to 
    “Hong Kong Amateur Athletic Association Limited” to HKAAA Office. 
Event Cancellation :In case of event has to be cancelled due to adverse weather or other reason, 
    HKAAA will refund 50% of the entry fee to the participants. 
Entry Deadline :21st November, 2006 (Tuesday). 
Enquiry  :(Tel) 2504 8215 (Website)http://www.hkaaa.com (E-mail)inquiry@hkaaa.com 
   :(Address)Room 2015, Olympic House, 1 Stadium Path, So Kon Po, Causeway  
    Bay, HK. 



香港業餘田徑總會                                                 Hong Kong Amateur Athletic Association

二零零六年香港道路競走錦標賽                          Hong Kong Road Race Walking Championships 2006

二零零六年十二月三日                                                                  3 December 2006

大埔吐露港緩跑徑                                                     Jogging Path of Tolo Harbour, Tai Po

報名表 ENTRY FORM 
截止報名日期:二零零六年十一月二十一日                                  Entry Deadline: 21 November 2006

個人資料 Personal Particulars 

姓名        Name        性別 Sex                

出生年份      田總註冊運動員號碼(如有)    屬會(如有) 

Year of Birth     HKAAA No. (If any)        Club (If any)       

日間聯絡電話      手提       電郵 

Daytime Tel:          Mobile      Email.       

 

聯絡地址 (Address):                   

緊急聯絡人資料 (Emergency Contact Information) 

聯絡人姓名(Name of Emergency Contact)                         聯絡電話(Tel)                        

組別 Category  請用”x”選一項 Please tick one by “x” 

出生年份 

Year of Birth 
1987-1990 1972-1986 

1971或以前 
1971 or before 

 

 

男子青年組 

Men’s Junior (MJ) 
 

男子高級組 

Men’s Senior (MS) 
 

男子先進組 

Men’s Master (MM) 組別 

Category  

 

女子青年組 

Women’s Junior (WJ)
 

女子高級組 

Women’s Senior (WS)
 

女子先進組 

Women’s Master (WM)

報名費 Entry Fee 

 青年組(田總註冊運動員) Junior (HKAAA Registered Athlete)—HK$25 

 成年組(田總註冊運動員) Adult (HKAAA Registered Athlete)—HK$40 

 青年組(非田總註冊運動員) Junior (Non-HKAAA Registered Athlete)—HK$35 

 成年組(非田總註冊運動員) Adult (Non-HKAAA Registered Athlete)—HK$50 

 劃線支票抬頭請寫上“香港業餘田徑總會有限公司” 
 Cross cheque should be made payable to “Hong Kong Amateur Athletic Association Ltd”

支票號碼 Cheque No. :                                           

 
聲明: 謹此聲明本人是在完全明瞭上述賽事的性質及體適能要求情況下報名參賽，並願意遵守有關比賽規則。同時，聲明本人身體及

有能力參與上述賽事，並願意承擔自身的意外風險及責任及無權向香港業餘田徑總會(及其他直接或間接與此賽事有關人仕/工
作人員/組織)對本人參與上述賽事而發生或引致之自身意外，死亡或任何形式的損失索償或追討責任。 

Declaration: I hereby declare that I have entered the above race in full awareness of the nature and physical demands and agree to abide 
by the rules and conditions as laid down by HKAAA in connection with said race. I hereby also confirm that I am physically fit 
and capable of participating in such race and I do so at my own risk and responsibility and irrevocably discharge and hold 
harmless HKAAA (as well as other individual / official / organization directly or indirectly in connection with the race) from any 
claim or responsibility for personal injury, death, loss of whatever nature resulted during or as a consequence of my so 
participating in the race. 

 

                    
運動員簽署 Athlete’s Signature         家長 / 監護人簽署 Parent’s / Guardian’s Signature     日期 Date 

   (18 歲以下運動員適用 For Athlete aged under 18) 

通訊地址 Correspondence 通訊地址 Correspondence 

姓名 Name 姓名 Name 

地址 Address 地址 Address 

  

 




